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~ LEY 79
De /2 de pippecimelae de 2010

Por la  cual se aprueba PROTOCOLO AL TRATADO
CENTROAMERICANO SOBRE RECUPERACION Y DEVOLUCION
DE VEHICULOS HURTADOS, ROBADOS, APROPIADOS O
RETENIDOS TLIiCITA O INDEBIDAMENTE, firmado en Leén, Santiago
de los Caballeros, Nicaragua, a los dos dias del mes de diciembre de dos mil
cinco

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el PROTOCOLO AL
TRATADO CENTROAMERICANO SOBRE RECUPERACION Y
DEVOLUCION DE VEHICULOS HURTADOS, ROBADOS,
APROPIADOS O RETENIDOS ILICITA O INDEBIDAMENTE

PROTOCOLO AL TRATADO CENTROAMERICANO SOBRE
RECUPERACION Y DEVOLUCION DE VEHICULOS HURTADOS,
ROBADOS, APROPIADOS O RETENIDOS ILICITA O
INDEBIDAMENTE

Los Gobiernos de las Republicas de Belice, Costa Rica, El Salvador,
Guatemala, Honduras, Nicaragua y Panama, que en adelante se denominaran
"las Partes",

CONSIDERANDO

Que después de diez afios de vigencia del Tratado Centroamericano
sobre Recuperacion y Devolucién de Vehiculos Hurtados, Robados,
Apropiados o Retenidos Ilicita o Indebidamente, es necesario actualizarlo para
¢l eficaz cumplimiento de sus objetivos.

Que se hace necesario el establecimiento de mecanismos que permitan la
pronta devolucion a su propietario o su representante legal, de los vehiculos
recuperados por cualquiera de los paises miembros.

POR TANTO

Convenimos en suscribir el presente PROTOCOLO MODIFICATIVO AL
TRATADO CENTROAMERICANO SOBRE RECUPERACION Y
DEVOLUCION DE VEHICULOS HURTADOS, ROBADOS, APROPIADOS
0 RETENIDOS ILICITA 0 INDEBIDAMENTE, en los siguientes términos:
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ARTICULO 1
Se agregan las letras g) y h) al articulo 1 de la forma siguiente:

g)  “Autoridad Central", es la entidad del Estado Parte responsable de
velar por la aplicacion del presente Tratado, asi como de cumplir con las
disposiciones del mismo.

h) "Autoridad Designada”, es la entidad o entidades del Estado,
competentes segln la legislacion interna para el depésito y custodia de los
vehiculos incautados de conformidad con el presente Tratado.

ARTICULO 2
Se modifica el niimero 3 del articulo 111 de la forma siguiente:

3. Para el cumplimiento de los objetivos del presente Tratade, las
Autoridades Centrales de las Partes, efectuaran reuniones periédicas de comiin
acuerdo entre ellas, y formulardn los reglamentos e instructivos que sean
necesarios.

ARTICULO 3

S¢ modifica el nlimero 1 y se agrega un nimero 3 al articulo V de la
forma siguiente:

1. Cuando las autoridades policiales, aduanales u otra autoridad
competente de una de las Partes, incauten un vehiculo de los comprendidos en
el articulo 1, letra b) del presente Tratado, en el territorio de otra de las Partes,
el mismo debera ser consignado ante la autoridad designada, quien sin demora
ordenard su depdsito y conservacion del mejor modo posible, de acuerdo con la
legislacion interna de cada pafs.

3. La Autoridad tramitara sin demora la devolucién de los vehiculos
incautados al amparo de este Tratado, una vez que haya descartado con la
Autoridad Nacional encargada del ejercicio de la accién penal la existencia de
una investigacién o de un proceso judicial en que los mismos se encuentren
involucrados.

ARTICULO 4
Se agrega el nimero 3 al articulo VI de la forma siguiente:

3. Encaso que fuere imposible para la Autoridad Central, determinar
el domicilio u ubicacion del legitimo propietario o su representante legal, se
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tendrd por realizada dicha notificacion mediante una publicacion en un diario
de mayor circulacién dentro de los diez dias a los que se refiere el numeral
anterior,

ARTICULO 5
El numeral 1 del Articulo X queda modificado de la forma si guiente:

[ Si un vehiculo del que se este solicitando la devolucion se
encuentra retenido, por estar sujeto a alguna investigacién o proceso judicial,
su devolucién, de conformidad con este Tratado, se efectuara cuando ya no se
le requiera para esa investigacion o proceso. Sin embargo, ¢l Estado requerido
tomara las medidas pertinentes para asegurar que se utilizaran en dicha
investigacién o proceso judicial cuando sea posible, prueba fotografica o de
otro tipo de manera que el vehiculo pueda ser devuelto a la mayor brevedad por
medio de la autoridad central, a su propietario o representante legal.

ARTICULO 6
1. El presente Protocolo esta sujeto a ratificacion.
2. EI presente Protocolo quedard abierto a la adhesién o asociacion

de otros Estados Americanos, segiin sea ¢l caso.
3. La Secretaria General del Sistema de la Integracién
Centroamericana serd el depositario del presente instrumento.
ARTICULO 7

1. Este Protocolo tendra duracién indefinida y entrara en vigor en la
fecha del depdsito del segundo instrumento de ratificacién.

2. Para el Estado signatario que lo ratifique posteriormente al
depésite del segundo instrumento de ratificacion, el Protocolo entrara en vigor

en la fecha en que tal Estado haya depositado su instrumento de ratificacién,
adhesion o asociacion.

ARTICULO 8

El presente Protocolo no admite reservas.
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ARTICULO 9

Al entrar en vigor el presente Protocolo, el depositario procedera a
enviar copia certificada a la Secretaria General de las Naciones Unidas para los
efectos del articulo 102, parrafo 2, de la Carta de dicha Organizacion y a la

Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos.

EN FE DE LO CUAL, se firma el Presente Protocolo en Ledn, Santiago de
los Caballeros, Nicaragua, a los dos dias del mes de diciembre de dos mil

cinco.

Articulo 2. Esta Ley comenzard a regir desde su promulgacién.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 144 de 2010 aprobado en tercer debate en el Palacio Justo
Arosemena, ciudad de Panams, a los 49 dias del mes de octubre del afio dos

mil diez.
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.

PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, DE{ /4 DA nignenivnd-e? DE 2010,

Présidente de fa Repiiblica

JUAN CARLOS VARELAR,
Ministro de Relaciones Exteriores



